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Dulezité

Pfed zahajenim provozu stroje si pfectéte

a prostudujte pravidla bezpecnosti prace a pokyny

k obsluze a dodrZujte je. Tento stroj smi obsluhovat
vyhradné osoby vySkolené a opravnéné. Tento navod
k obsluze je povaZovan za trvalou soucast stroje

a proto musi byt u stroje neustéle k dispozici. Mate-li
dotazy, kontaktujte spole€nost Genie Industries.

Obsah
Strana
Pravidla bezpe€nosti prace .........cccccoeeeiiiiiiiiiiiiiennnn. 1
OVIAdACT PIVKY ...ccooieeiiiieiiiieie e 8
PopIs Stroje....cveeeieicceeee 10
Kontrola pfed zahajenim provozu ...............ccccuveeee 11
L8 o [ 72 o - SRR 13
Kontroly fuNKCE.........cevviiiiiiiiiiiiiiieeeeee e, 15
Kontrola pracoviSte...........coooiiiiiiiiiieeeee e 20
Pokyny k obSIUZE .........ccoeeiiiiiiiiie e 21
Pokyny k pfepravé a zvedani...............ccccoeevvvvennnnnnns 27
SHEKY e 30
Technické Udaje.......ccuvveeieiiiiiiiicie e 34
Kontaktthe néS: Copyright © 1996 Genie Industries
Ctvrté vydani:  Treti tisk, inor 2010
Internet: http://www.genielift.com N _ . ey
- . ,Genie” a ,Z” jsou registrované obchodni znamky
e-mail: teChpUb@gememd'Com spolecnosti Genie Industries v USA a mnoha
jinych zemich.
£%» Vytisténo na recyklovaném papife L
Vytisténo v USA

Z-34/22 o Z-34/22N C. dilu 1000047CZ



Ctvrté vydani e Treti tisk Navod k obsluze

Pravidla bezpecnosti prace

Nebezpedi

Nerespektovani pokynu a pravidel
bezpecnosti prace uvedenych tomto
navodu muze vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni.

Pred zahajenim provozu:

M Seznamte se s principy bezpe&né obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a nacvicte si je.

1 Vyhybejte se nebezpeénym situacim.

Nez prejdete k dalSi kapitole, seznamte se s
pravidly bezpeénosti prace a ujistéte se, zda
jim rozumite.

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahgjenim
provozu.

3 Pred pouzivanim stroje vzdy provedte
kontroly funkce.

4 Zkontrolujte pracovisté.
5 Pouzivejte stroj pouze k zamyslenym
ucelum.
M Prectéte si, prostudujte a dodrzujte pokyny

vyrobce a pravidla bezpecnosti prace uvedena
v navodu k obsluze a na Stitcich stroje.

M Prectéte si, pochopte a dodrzujte pravidla
bezpecnosti prace vydana zaméstnavatelem
a provozni fad pracovisté.

M Prectéte si, pochopte a dodrzujte veskeré
relevantni zakony a nafizeni.

M Absolvujte fadné $koleni bezpe&né obsluhy
stroje.

C. dilu 1000047CZ Z-34/22 o Z-34/22N 1
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PRAVIDLA BEZPECNOSTI PRACE

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem

Tento stroj neni elektricky izolovan, a proto
neposkytne ochranu v pfipadé kontaktu nebo
blizkosti elektrického vedeni.

e
~I

UdrzZujte bezpecnou vzdalenost od elektrickych
vedeni a zafizeni ve shodé s relevantnimi zakony
a nafizenimi a nasledujici tabulkou.

Napéti Minimalni bezpe¢na
Sdruzené (faze-faze) vzdalenost

metry
0az 300V Zamezte kontaktu
300 V az 50 kV 3,05
50 kV az 200 kV 4,60
200 kV az 350 kV 6,10
350 kV az 500 kV 7,62
500 kV az 750 kV 10,67
750 kV az 1000 kV 13,72

Pocitejte s pohybem plosiny, houpanim
a pruhybem elektrického vedeni a davejte
pozor na silny nebo narazovy vitr.

Nepfiblizujte se ke stroji, pokud se dotyka
elektrického vedeni pod napétim. Dokud nebude
elektrické vedeni odpojeno, nesmi se osoby stojici
na zemi nebo na plosiné dotykat stroje ani jej
obsluhovat.

Nepouzivejte stroj béhem bourky nebo pokud
se blyska.

Nepouzivejte stroj jako uzemnéni pfi svafovani.

2 Z-34/22 o Z-34/22N

Nebezpeci prevraceni

Hmotnost osob, zafizeni a materialt na plosiné
nesmi prekroCit nosnost ploSiny.

Nosnost plosiny 227 kg

Maximalni pocet osob 2

Do celkového zatiZzeni ploSiny musite zapocitat
hmotnost doplnk( a pfislusenstvi, jako napf.
drzakul trubek, plechl a svafovacich agregatd,
které snizuji jmenovitou nosnost plosiny. Doplriky
viz 8titky stroje.

Nezvedejte a nevysouvejte vyloZnik, pokud stroj
nestoji na pevném a rovném povrchu.

Nespoléhejte se na signalizaci naklonu jako na
indikator roviny povrchu. Zvukova signalizace
naklonu ploSiny se spusti az kdyz bude stroj na
prudkém svahu.

Zazni-li zvukova signalizace naklonu:
Nevysouvejte, neotacCejte a nezvedejte vyloznik
nad vodorovnou polohu. Nez za¢nete zvedat
ploSinu, pfesunte stroj na pevny a rovny povrch.
Zazni-li zvukova signalizace naklonu kdyz bude
ploSina zvednuta, dbejte maximalni opatrnosti,
zatahnéte vyloznik a spustte ploSinu. Pfi spousténi
ploSiny neotacejte vyloZznik. Nez zaCnete ploSinu
zvedat, pfesunte stroj na pevny a rovny povrch.

Neupravujte a neodpojujte koncové vypinace.

C. dilu 1000047CZ
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Navod k obsluze

Trhy CE a Australie: Nepouzivejte pneumatiky
plnéné vzduchem. Tyto stroje jsou vybaveny
pneumatikami s pénovou vyplni. Hmotnost kol
a spravné usporadani protizavazi maji zasadni
vyznam pro stabilitu.

Je-li hlavni vyloznik zvednuty ¢i vysunuty nebo je-li
pomocny vyloznik zvednuty, nepojizdéjte rychlosti
vy$Si nez 1 km/h.

Pokud se ploSina zahag&i €i zachyti o okolni
konstrukci nebo jinak ztrati schopnost b&zného
pohybu, nepouzivejte k jejimu uvolnéni ovladaci
prvky na ploSiné. NeZ se pokusite uvolnit ploSinu
pomoci ovladani ze zemé&, musi ploSinu opustit
vS8echny osoby.

Pokud rychlost vétru prekracuje 12,5 m/s,
nezvedejte vyloznik. Je-li vyloznik zvednuty
a rychlost vétru prekroc¢i 12,5 m/s, spustte
vyloznik a nepokracujte v provozu stroje.

Nepouzivejte stroj v silném nebo néraZO\{ém vétru.
NezvétSujte plochu plosiny ani zatizeni. Cim vétsi

stabilita stroje.

S

o
. A

Pfi jizdé stroje ve slozené poloze po nerovném
terénu, stavebnim odpadu, nestabilnim nebo
kluzkém povrchu a pobliz vykopu nebo srazl
dbejte maximalni opatrnosti a pojizdéjte nizkou
rychlosti.

C. dilu 1000047CZ
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PRAVIDLA BEZPECNOSTI PRACE

Nejezdéte pobliz nebo pfimo po nerovném terénu,
nestabilnim povrchu nebo v jinych nebezpeénych
situacich se zvednutym nebo vysunutym
vyloznikem.

Nejezdéte na svazich, jejichz sklon prekraCuje
maximalni hodnoty pro jizdu do svahu, ze svahu
nebo po vrstevnici (bo¢ni naklon). Maximalni
hodnoty plati pouze pro stroje ve slozené poloze.

Z-34/22N, Maximalni sklon svahu, ve slozené poloze

Protizavazi nahore 35% 19°
Protizavazi dole 20% 11°
Bocéni naklon 25% 14°

Z-34/22 DC, Maximalni sklon svahu, ve slozené
poloze

Protizavazi nahore 30% 17°
Protizavazi dole 20% 11°
Boc¢ni naklon 25% 14°

Poznamka: Maximalni sklon svahu zavisi na stavu
terénu a je podminén dostatec¢nou adhezi.

NeodrazZejte se a nepfitahujte k zadnému objektu
vedle ploSiny.

Maximalni dovolena
boc¢ni sila -

ANSI a CSA

667 N

Maximalni dovolena
rucni sila - CE
400 N

Neupravujte a neodpojujte soulasti stroje, které
jakkoliv ovliviiuji jeho bezpe€nost a stabilitu.

Nevyménuijte soucasti kritické z hlediska stability
stroje za soucasti s jinou hmotnosti nebo jinymi
technickymi parametry.
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PRAVIDLA BEZPECNOSTI PRACE

Nevyménuijte a neupravujte nadzemni pracovni
ploSinu bez prfedchoziho pisemného souhlasu
vyrobce. Montaz drzak( naradi nebo jinych
materiald, k plosiné, okopovym deskam nebo
ochrannému zabradli maze zvysit hmotnost
plosiny a také zvétsit plochu ploSiny ¢i nakladu.

Nepokladejte a neupevriujte pfe€nivajici bfemena
k Zadné Casti stroje.

O plodinu ani Zadnou jinou &ast stroje neopirejte
Zebfiky nebo leSeni.

Neprenasejte naradi a materialy, pokud nejsou
rovhomeérné rozlozeny a pokud s nimi osoba i

o0soby na ploSiné nemohou bezpecné manipulovat.

Nepouzivejte stroj na pohyblivé ploSe nebo na
pojizdném vozidle.

Ujistéte se, zda jsou vSechny pneumatiky
v dobrém stavu a zda jsou fadné dotaZzeny matice
kol.

Nepouzivejte akumulatory, jejichz hmotnost je
niz8i nez hmotnost originalnich akumulatord.
Akumulatory slouzi jako protizavazi a jsou kritické
z hlediska stability stroje. Kazdy akumulator musi
vazit 40 kg. Kazda plna skiif s akumulatory musi
vazit minimalné 205 kg.

4 Z-34/22 o Z-34/22N

Nepouzivejte stroj ve funkci jefabu.
Netlacte vyloznikem na stroj nebo jiné objekty.
Nedotykejte se vyloznikem okolnich konstrukci.

Neuvazujte vyloznik nebo ploSinu k okolnim
konstrukcim.

Nepokladejte bfemena vné obvodu ploSiny.

Nebezpeci padu

Osoby na ploSiné musi
pouzivat bezpecnostni

pas a dodrzovat relevantni
zakony a nafizeni. Upevnéte
bezpecnostni lano ke kotvé
uvnitf ploSiny.

Nesedejte, nestujte a neSplhejte na ochranné
zabradli ploSiny. Vzdy stUjte pevné na podlaze

ploginy.
}‘( e

Neslézejte z ploSiny, ktera je zvednuta.

Udrzujte podlahu ploSiny v Cistoté.

Pfed zahajenim provozu spustte stfedni
zabradelni pficku nebo uzavfete vstupni ram
ploSiny.

C. dilu 1000047CZ
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PRAVIDLA BEZPECNOSTI PRACE

Nebezpeéi kolize Nespoustéjte vyloznik, pokud se pod nim vyskytuji
osoby nebo prekazky.

P¥i jizdé nebo obsluze
ploSiny méjte na paméti
omezenou viditelnost

a slepa mista.

Pfi otaceni toCnice sledujte polohu vylozniku.

Zkontrolujte, zda se v misté prace nenachazeji

prekazky nad hlavou nebo jina potencialni
nebezpedi. PfizpGsobte rychlost jizdy stavu a sklonu terénu,

hustoté dopravy, vyskytu osob a jinym faktorim,
které mohou zpUsobit kolizi.

Nevstupuijte s vyloZnikem do drahy jefabu, pokud
nebylo zablokovano ovladani jefabu anebo pokud
nebyla u€inéna opatfeni, ktera zamezi pfipadné
kolizi.

Bé&hem provozu stroje neprovadéjte kaskadérské
@S PN\ ani jiné nebezpecné kousky.

Budete-li se drzet ochranného zabradli ploSiny,
méjte na paméti nebezpedi sevreni.

Co se ty€e pouzivani osobnich ochrannych
pomucek, pracovnici obsluhy musi dodrzovat
zakony a nafrizeni, pravidla bezpec¢nosti prace
vydana zaméstnavatelem a provozni fad
staveniste.

Sledujte a pouzivejte barevné oznacené smérové
Sipky funkci pojezdu a fizeni na ovladacim panelu
v ploSiné a hnacim podvozku.

C. dilu 1000047CZ Z-34/22 o Z-34/22N 5
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PRAVIDLA BEZPECNOSTI PRACE

Nebezpedéi poskozeni soucasti

Nepouzivejte stroj jako uzemnéni pfi svafovani.

Nebezpeci souvisejici s
provozem poskozeného stroje

Nepouzivejte stroj, je-li poSkozen nebo vykazuje-li
funk&ni poruchu.

Pfed zahajenim kazdé pracovni smény vzdy
provedte dukladnou kontrolu stroje a vSech jeho
funkci. Je-li stroj poSkozen nebo vykazuje-li
funkéni poruchu, okamzité ho oznacte visackou
a vyfadte z provozu.

Ujistéte se, zda je provadéna veskera udrzba
pfedepsana v tomto navodu a v Servisnich
priruckach Genie Z-34/22 a Genie Z-34/22N.

Ujistéte se, zda jsou vSechny Stitky na svém misté
a Citelné.

Ujistéte se, zda navod k obsluze, bezpe€nostni
pfiru¢ka a seznam povinnosti jsou kompletni,
CiteIné a ulozené v pfihradce na ploSiné.

Nebezpedi urazu

Nepouzivejte stroj, vykazuje-li uniky hydraulického
oleje nebo vzduchu. Unikajici vzduch nebo
hydraulicky olej muze proniknout pokozkou anebo
zpusobit popaleniny.

Nepfipustny kontakt se sou¢astmi pod kryty maze
zpusobit vazné zranéni. Kryty smi otevirat pouze
vy8koleny personal udrzby. Pracovnik obsluhy
toto mize ucinit pouze pfi provadéni kontroly pfed
zahajenim provozu. BEéhem provozu musi byt
vSechny kryty zaviené a zajisténé.

Z-34/22 o Z-34/22N

Popis stitku

Stitky na produktech Genie pouZivaji symboly,
barevné oznaceni a vystrazna slova k popisu
nasledujicich situaci:

A

Bezpeclnostni vystrazny
symbol—upozorfiuje pracovniky
na potencialni nebezpeci urazu.
Abyste zabranili moznému
urazu nebo smrtelnému zranéni,
dodrzujte veSkeré bezpecnostni
pokyny, které doprovazeji tento
symbol.

Cervena—pouziva se k oznageni
bezprostfedné nebezpeclné
situace, ktera (pokud se ji
nevyhnete) zpUsobi vazné nebo
smrtelné zranéni.

Oranzova—pouziva se k oznaceni
potencialné nebezpeclné situace,

AWARNING

A ktera (pokud se ji nevyhnete)
muZe zpUsobit vazné nebo
smrtelné zranéni.

ACAUTION Zluta spoleéné s bezpe&nostnim

vystraznym symbolem—pouziva
se k oznaceni potencialné
nebezpecné situace, ktera (pokud
se ji nevyhnete) mize zpUsobit
lehké nebo stifedné tézké zranéni.

A

Zluta bez bezpeénostniho
vystrazného symbolu—pouziva
se k oznaceni potencialné
nebezpecné situace, ktera (pokud
se ji nevyhnete) muze zpusobit
Skody na majetku.

CAUTION

Zelena—pouziva se k oznaceni
informaci tykajicich se obsluhy
nebo udrzby.

C. dilu 1000047CZ



Ctvrté vydani e Treti tisk

Navod k obsluze

Bezpecénostni pokyny pro
manipulaci s akumulatory

Nebezpedci vzniku popalenin

Akumulatory obsahuji kyselinu. Pfi manipulaci
s akumulatory vzdy pouzivejte ochranny odév
a ochranu zraku.

Zabrante rozliti kyseliny z akumulatoru a kontaktu
s ni. Rozlitou kyselinu z akumulatoru neutralizujte
vodnym roztokem jedlé sody.

Sada akumulatort musi byt vzdy ve svislé poloze.

Nevystavujte akumulatory a nabijecku U€inkiim
vody nebo desté.

Nebezpeci vybuchu

2

N1

Nepfiblizujte se

k akumulatordm se zdroji
jiskfeni nebo otevienym
plamenem a nekufte.
Akumulatory vyvijeji
vybusny plyn.

Bé&hem celého nabijeciho
cyklu musi zUstat kryt
sady akumulatort
sejmuty.

Nedotykejte se polu akumulatort nebo kabelovych
svorek narfadim, které muze byt zdrojem jiskfeni.

C. dilu 1000047CZ
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PRAVIDLA BEZPECNOSTI PRACE

Nebezpeci poskozeni soucasti

K nabijeni akumulator nepouzivejte nabijecku s
napétim vy8Sim nez 48 V.

Vzdy nabijejte obé sady akumulator(i soucasné.

Pred vyjmutim sady akumulatort odpojte zastrcku.

Nebezpeci urazu elektrickym
proudem

Pripojujte nabijecku
akumulator( pouze

k uzemnéné elektrické
z4suvce s trojvodiCovym
zapojenim stfidavého napéti.

Kazdy den zkontrolujte, zda
neni poSkozena napajeci
S$ndra, kabely a vodice. Pred
zahajenim provozu vyménte
vSechny poskozené soucasti.

v

Zamezte zasahu elektrickym proudem v disledku
kontaktu s poly akumulatort. Sundejte si prsteny,
hodinky a jiné Sperky.

Nebezpedi prevraceni

Nepouzivejte akumulatory, jejichz hmotnost je
niz§i nez hmotnost originalnich akumulatora.
Akumulatory slouzi jako protizavazi a jsou kritické
z hlediska stability stroje. Kazdy akumulator musi
vazit 40 kg. Kazda plna skfin s akumulatory musi
vazit minimalné 205 kg.

Nebezpeci pfi zvedani

K vyjmuti a instalaci sady akumulatord pouzivejte
vysokozdvizny vozik.
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Ovladaci prvky
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Panel pro ovladani z plosiny
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Spinac aktivace pojezdu

Kontrolka aktivace pojezdu

Vypina€ zalozniho napajeni

Spinac vyrovnani ploSiny do vodorovné polohy
Tlacitko klaksonu

Spinac¢ vysouvani/zatahovani hlavniho
vylozniku

Cervené nouzové tlagitko stop

Neni pouzito

Kontrolka nabiti akumulatort anebo
prerusovace pfi nizkém napéti (na pfani)

> ¢

10 Kontrolka naklonu stroje (je-li ve vybavé)

11 Péaka proporcionalniho ovladani funkce pojezdu
s kolébkovym pFepinacem funkce fizeni

12 Kontrolka pretizeni ploSiny (je-li ve vybavé)
13 Regulator rychlosti pohybu vylozniku

14 Spinac¢ zvedani/spousténi kyvného ramena
ploSiny

15 Spinac¢ zvedani/spousténi pomocného
vylozniku

16 Spinac¢ zvedani/spousténi hlavniho vylozniku

17 Spinac otaceni to¢nice

18 Spinac otaceni plosiny

Z-34/22 o Z-34/22N C. dilu 1000047CZ
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OVLADACI PRVKY
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Panel pro ovladani ze zemé

06/0% Q% OB g\

1 Spinac zvedani/spousténi pomocného 8 Podcitadlo provoznich hodin
yloznik y
vylozhik 9 Cervené nouzoveé tlacitko stop
10 10 Ajisti¢ elektrickych obvodu

11 Kontrolka pfetizeni ploSiny (je-li ve vybavé)

Spinac otaceni tocnice
Spinac otaceni plosiny

Spinac vyrovnani plosiny do vodorovné polohy 12 Neni pouzito

a A O N

Spinac¢ vysouvani/zatahovani hlavniho
vyﬁoznikuy 13 Spina¢ zvedani/spousténi kyvného ramena

ploSiny

»

Vypina¢ zaloznih ajeni
ypinac zalozhiho hapajen 14 Spinac¢ zvedani/spousténi hlavniho vylozniku

7 Spinac s klicem pro volbu ovladani: z plosiny/

vypnuto/ze zemé 15 Spinac aktivace funkci

. dilu 1000047CZ Z-34/22 o Z-34/22N 9
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Popis stroje

)
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©
©

1 Nefiditelné kolo

SkFif s akumulatory

Riditelné kolo

Konektor pro nabijecku (mezi fiditelnymi koly)
Panel pro ovladani ze zemé

Pomocny vyloznik

N o o0 oWDN

Hlavni vyloznik

8 Kyvné rameno ploSiny

9 Panel pro ovladani z ploSiny

10 PloSina

11 Kotevni bod bezpecnostniho lana
12 Posuvna stfedni zabradelni pficka
13 Pfihradka pro navod

14 Nozni spinac

10 Z-34/22 o Z-34/22N C. dilu 1000047CZ



Ctvrté vydani e Treti tisk

Navod k obsluze

Kontrola pred zahajenim provozu

Pred zahajenim provozu:

M Seznamte se s principy bezpecné obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a nacvicte si je.

1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim.

2 Vzdy provedite kontrolu pred zahajenim
provozu.

Nez prejdete k dalsi kapitole, seznamte se
postupem kontroly pred zahajenim provozu
a ujistéte se, zda jim rozumite.

3 Pred pouzivanim stroje vzdy provedte
kontroly funkce.

4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k zamyslenym
aceldm.

C. dilu 1000047CZ
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Zaklady

Provadéni kontroly pfed zahajenim provozu
a pravidelné udrzby je povinnosti pracovnika
obsluhy.

Kontrola pfed zahajenim provozu je vizualni
kontrola, kterou provadi pracovnik obsluhy pfed
zahajenim kazdé pracovni smény. Kontrola
umozriuje odhalit zjevné poruchy stroje jesté
predtim, nez pracovnik obsluhy zacne provadét
kontroly funkce.

Kontrola pfed zahajenim provozu slouzi rovnéz
k rozhodnuti o nutnosti provedeni ukont
pravidelné udrzby. Pracovnik obsluhy smi
provadét pouze ukony pravidelné udrzby, které
jsou pfedepsany v tomto navodu.

Prohlédnéte si seznam na nasledujici strané
a zkontrolujte vSechny polozky.

Odhalite-li poSkozeni nebo jakoukoliv
nedovolenou odchylku od stavu stroje pfi dodani,
musite stroj oznadit visackou a vyfadit z provozu.

Opravy stroje smi provadét pouze kvalifikovany
servisni technik podle specifikaci vyrobce. Po
provedeni oprav musi pracovnik obsluhy opét
provést kontrolu pfed zahajenim provozu a teprve
potom zahdjit kontroly funkce.

Pravidelné technické kontroly musi provadét
kvalifikovani servisni technici podle specifikaci
vyrobce a pozadavkl uvedenych v seznamu
povinnosti.
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Ctvrté vydani e Treti tisk

KONTROLA PRED ZAHAJENIM PROVOZU

Kontrola pred zahajenim provozu

[ Ujistéte se, zda navod k obsluze, bezpe€nostni
priruc¢ka a seznam povinnosti jsou kompletni,
Citelné a ulozené v pfihradce na ploSiné.

Ujistéte se, zda jsou véechn)v/ Stitky na svém
misté a Citelné. Viz kapitola Stitky.

Zkontrolujte pfipadné uniky a spravnou hladinu
hydraulického oleje. V pfipadé potfeby doplite
olej. Viz kapitola Udrzba.

Zkontrolujte pfipadné uniky a spravnou hladinu
elektrolytu v akumulatorech. V pfipadé potieby

doplrite destilovanou vodu. Viz kapitola Udrzba.

Z-34/22: Zkontrolujte spravny tlak
v pneumatikach. V pfjpadé potfeby doplite
vzduch. Viz kapitola Udrzba.

Zkontrolujte, zda nejsou nasledujici sou¢asti
poskozené, chybné namontované, nedovolené
upravené a zda nechybi nékteré dily:

(1 Elektrické soucasti, elektroinstalace

a elektrické kabely

(d Hydraulicky agregat, nadrz, hadice, spojky,

hydraulické valce a soustavy potrubi
Pojezdovy motor, motor to¢nice a hnaci
naboje

Otérové desky vylozniku

Kola a pneumatiky

Koncové vypinace, zvukové signalizace
a klakson

Matice, Srouby a jiné spojovaci prvky

Stfedni zabradelni pfi¢ka nebo vstupni ram
ploSiny

12
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Zkontrolujte:

1 Zda nejsou na nékterych konstrukénich
soucastech nebo svarech zfejmé praskliny

1 Zda nékteré soucasti stroje nejsou
promacknuté nebo poskozené

1 Ujistéte se, zda nechybi Zadné konstruk&ni ani
jiné dllezité soucasti a zda jejich spojovaci
prvky jsou na svém misté a fadné dotazené.

O Ujistéte se, zda jsou obé sady akumulator(
na svém misté, v zajisténé poloze a fadné
pfipojené.

1 Po dokonceni kontroly se ujistéte, zda jsou
vSechny kryty na svém misté a v zajisténé
poloze.

C. dilu 1000047CZ
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Navod k obsluze

Dodrzujte nasledujici pokyny:

M Pracovnik obsluhy smi provadét pouze ukony
pravidelné udrzby, které jsou pfedepsany
v tomto navodu.

M Pravidelné technické kontroly musi provadét
kvalifikovani servisni technici podle specifikaci
vyrobce a pozadavkl uvedenych v seznamu
povinnosti.

Popis symboll udrzby

V tomto navodu jsou pouzity
nasledujici symboly, které
pomahaiji sdélit ucel pokynu.
Symboly uvedené na zacatku
postupu udrzby maiji nasledujici
vyznam.

se neobejde bez naradi.

se neobejde bez novych dild.

C. dilu 1000047CZ

Oznacuje, ze provedeni tohoto postupu

Oznacuje, ze provedeni tohoto postupu
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Udrzba

Kontrola hladiny hydraulického
oleje

Udrzovani spravné hladiny hydraulického oleje

je nutnou podminkou fadné funkce stroje.
Nespravna hladina hydraulického oleje mize vést
k poSkozeni hydraulickych souc¢asti. Kazdodenni
kontrola umoZnuje rozpoznat zmény hladiny oleje,
které mohou naznacovat problém v hydraulickém
okruhu.

1 Ujistéte se, zda je vyloZnik ve sloZené poloze.
2 Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje.

0 Vysledek: Hladina hydraulického oleje by méla
sahat po rysku FuLL (PLNY STAV) na mérce, méla
by byt vidét v kontrolnim prihledu, nebo by se
méla nachazet mezi ryskami FuLL (PLNY STAV) @
ADD (DOPLNIT) na hydraulické nadrzi.

3 V pfipadé potieby doplrite hydraulicky olej.

Specifikace hydraulického oleje

Typ hydraulického oleje Chevron Rykon

Premium MV nebo ekvivalentni
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UDRZBA

Kontrola akumulatoru

Patficny stav akumulator( je nutnou podminkou
fadné funkce stroje a provozni bezpecénosti.
Nespravna hladina elektrolytu a poSkozené kabely
nebo spoje mohou vést k poSkozeni souéasti

a nebezpecnym situacim.

AVAROVAN| Nebezpeti razu elektrickym
proudem. Kontakt s obvodem pod

napétim maze vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni.
Sundejte si prsteny, hodinky a jiné
Sperky.

AVAROVANi Nebezpeci urazu. Akumulatory
obsahuiji kyselinu sirovou.

Zabrante rozliti kyseliny

z akumulatoru a kontaktu s ni.
Rozlitou kyselinu z akumulatoru
neutralizujte vodnym roztokem
jedlé sody.

Po uplném nabiti akumulator(
provedte nasledujici kontrolu.

1 Obléknéte si ochranny odév a nasadte si
ochranu zraku.

2 Ujistéte se, zda jsou kabelové svorky
akumulator( fadné dotazené a zda nejsou
zkorodované.

3 Odsroubujte zatky akumulatora.

4 Zkontrolujte hladinu elektrolytu. V pfipadé
potfeby doplnte destilovanou vodu po spodni
okraj plnici trubice. Neprelévejte.

5 NaSroubujte zpét zatky.

14 Z-34/22 o Z-34/22N

Kontrola tlaku v pneumatikach

Tento postup neni tfeba

provadét u stroju, které jsou na
prani vybaveny pé&nou vyplnénymi
pneumatikami.

Aini Nebezpedi urazu. Pfehusténa
AVAROVANI pneumatika se mlze roztrhnout

a zpusobit vazné nebo smrtelné
zranéni.

AVAROVAN| NNebezpeci prevraceni

NepouZivejte sady na do€asnou
opravu pneumatik.

Abyste zajistili maximalni stabilitu, dosahli
optimalnich jizdnich vlastnosti stroje

a minimalizovali opotfebeni pneumatik,
musite udrZovat spravny tlak ve vSech
pneumatikach plnénych vzduchem.

1 Pomoci tlakoméru zkontrolujte tlak ve vSech
pneumatikach a v pfipadé potfeby doplrite
vzduch.

Tlak v pneumatikach

Pneumatika pro prdmyslova vozidla 6,89 bar

Pravidelna udrzba

Pravidelnou udrzbu v &tvrtletnich, ro¢nich

a dvouletych intervalech musi provadét osoba
vySkolena a kvalifikovana k provadéni udrzby
tohoto stroje, podle postupli uvedenych v servisni
pFirucce k tomuto stroji.

Stroje, které byly mimo provoz déle nez tfi mésice,
musi pfed uvedenim zpét do provozu absolvovat
Ctvrtletni kontrolu.

C. dilu 1000047CZ
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Kontroly funkce

Zaklady

Kontroly funkce slouzi k odhaleni pfipadnych
poruch jesté pfed zahajenim provozu stroje.
Pracovnik obsluhy musi postupovat podle pokynd,
které jsou rozepsany do jednotlivych kroku,

a zkontrolovat vSechny funkce stroje.

Pred zahéjenim provozu. Nikdy nepouZivejte stroj, ktery vykazuje funkéni
o L. poruchu. Odhalite-li funk&ni poruchu, musite stroj
M Seznamte se $ principy bezpecné obsluhy oznadit visatkou a vyradit z provozu. Opravy stroje
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze smi provadét pouze kvalifikovany servisni technik
a nacvicte si je. podle specifikaci vyrobce.
1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim. Po provedeni oprav musi pracovnik obsluhy opét
2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim provést kontrolu pfed zahajenim provozu a teprve
provozu. potom zahdjit kontroly funkce.

3 Pred pouzivanim stroje vzdy provedte
kontroly funkce.

Nez prejdete k dalsi kapitole, seznamte se
s postupy kontrol funkce a ujistéte se, zda
jim rozumite.

4 Zkontrolujte pracovisté.

1 Vyberte si zkuSebni plochu. Ta musi byt rovna,

5 Pouzivejte stroj pouze k zamyslenym
) IP ysieny pevna a bez prekazek.

uceliim.
Od panelu pro oviadani ze zemé

2 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani
ze zeme.

3 Pfitahnéte Cervené nouzové tlacitko stop do
polohy zapnuto.

® Vysledek: Majak (je-li ve vybavé) by mél zagit
blikat.

Kontrola funkce nouzového tlacitka stop

4 Stisknéte Cervené nouzové tlacitko stop do
polohy vypnuto.

0 Vysledek: VSechny funkce ovladani ze zemé
i z ploSiny by mély byt deaktivovany.

5 Pritahnéte ervené nouzové tlacitko stop do
polohy zapnuto.

C. dilu 1000047CZ Z-34/22 o Z-34/22N 15
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KONTROLY FUNKCE

Kontrola funkce vylozniku

6 Nepouzivejte spinac aktivace
funkci. Postupné zkuste aktivovat
pakovy spina¢ kazdé funkce
vylozniku a ploSiny.

0 Vysledek: VSechny funkce
vylozniku a ploSiny by mély byt deaktivovany.

7 Presunite spinac aktivace funkci na kteroukoli
stranu a postupné aktivujte pakovy spinac
kazdé funkce vylozniku a ploSiny.

0 Vysledek: VSechny funkce vylozniku a plosiny
by mély fungovat v celém rozsahu (Uplny
cyklus). Béhem spousténi vylozniku by
méla fungovat zvukova signalizace klesani
(je-li ve vybaveé).

Kontrola snimace naklonu

8 Pfitahnéte Cervené nouzové tlacgitko stop
v plo$iné do polohy zapnuto. Otocte spinac
s klicem do polohy pro ovladani z ploSiny.

9 Otevrete kryt to€nice na strané ovladaciho
panelu a vyhledejte snimac naklonu vedle
soustavy potrubi.

10 Stlacte dold jednu stranu
snimace.

0 Vysledek: Méla by se spustit
zvukova signalizace uvnitf
ploSiny.

16 Z-34/22 o Z-34/22N

Kontrola zalozniho ovladani

11 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani
ze zemé.

12 Stisknéte a podrzte vypinac
zalozniho napéjeni a zaroven
postupné aktivujte pakovy
spinac kazdé funkce vylozniku.

Poznamka: Abyste Setfili akumulatory,
neprovadéjte uplny cyklus jednotlivych funkci.

0 Vysledek: VSechny funkce vylozniku by mély
fungovat.

13 Otocte spinac s kli€¢em do polohy pro ovladani
z ploSiny.

Od panelu pro ovladani z ploSiny

Kontrola funkce nouzového tlacitka stop

14 Stisknéte Cervené nouzové tladitko stop
v plosiné do polohy vypnuto.

0 Vysledek: V8echny funkce ovladani z plosiny
by mély byt deaktivovany.

Kontrola funkce klaksonu

15 Pritahnéte ¢ervené nouzové tlacitko stop
do polohy zapnuto.

16 Stisknéte tlacitko klaksonu.
0 Vysledek: Klakson by mél zatroubit.

Kontrola funkce nozniho spinace

17 Neseslapujte nozni spinag. Aktivujte kazdou
funkci stroje.

© Vysledek: Funkce stroje by mély byt
deaktivovany.

C. dilu 1000047CZ
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Navod k obsluze

Kontrola funkci stroje
18 Seslapnéte nozni spinac.

19 Postupné aktivujte pakovy spinac kazdé funkce
stroje.

0 Vysledek: V8echny funkce vylozniku a plosiny
by mély fungovat v celém rozsahu (Gplny
cyklus).

Poznamka: Rychlost vylozniku muzete ovladat
pomoci regulatoru rychlosti pohybu vyloZniku.
Regulator rychlosti pohybu vyloZzniku nema vliv na
funkce pojezdu a fizeni.

Kontrola funkce Fizeni
20 Seslapnéte nozni spinac.

21 Stisknéte kolébkovy prepinac v horni ¢asti
ovladaci paky pojezdu ve sméru oznaceném
modrym trojuhelnikem na ovladacim panelu.

® Vysledek: Riditelna kola by se méla natogit ve
sméru oznaceném modrymi trojuhelniky na
hnacim podvozku.

22 Stisknéte kolébkovy pfepinac ve sméru
oznaceném Zlutym trojuhelnikem na ovladacim
panelu.

® Vysledek: Riditelna kola by se méla natogit
ve sméru oznaCeném Zlutymi trojuhelniky na
hnacim podvozku.

C. dilu 1000047CZ
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KONTROLY FUNKCE

Kontrola funkce pojezdu a brzd
23 Seslapnéte nozni spinac.

24 Pomalu pfesouvejte ovladaci paku pojezdu
ve sméru oznaceném modrou Sipkou na
ovladacim panelu, dokud se stroj nerozjede.
Potom vratte paku do stfedni polohy.

0 Vysledek: Stroj by se mél rozjet ve sméru

oznaceném modrou Sipkou na hnacim
podvozku a poté by se mél nahle zastavit.

25 Pomalu pfesouvejte ovladaci paku pojezdu ve
sméru oznaceném zlutou Sipkou na ovladacim
panelu, dokud se stroj nerozjede. Potom vratte
paku do stfedni polohy.

® Vysledek: Stroj by se mél rozjet ve sméru
oznaceném Zlutou Sipkou na hnacim podvozku
a poté by se mél nahle zastavit.

Poznamka: Brzdy musi byt schopny udrzet stroj
v klidu na kazdém svahu, ktery je stroj schopen
vyjet.
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KONTROLY FUNKCE

Kontrola omezené rychlosti pojezdu
26 Seslapnéte nozni spinac.
27 Zvednéte hlavni vyloznik o 30 cm.

28 Pomalu pfesurite ovladaci paku pojezdu do
polohy maximalni rychlosti.

0 Vysledek: Maximalni dosazitelna rychlost
pojezdu se zvednutym hlavnim vyloZznikem
nesmi prekrocit 30 cm/s.

29 Spustte vyloznik do slozené polohy.
30 Zvednéte pomocny vyloznik o 30 cm.

31 Pomalu pfesurite ovladaci paku pojezdu do
polohy maximalni rychlosti.

0 Vysledek: Maximalni dosazitelna rychlost
pojezdu se zvednutym pomocnym vyloZznikem
nesmi prekrocit 30 cm/s.

32 Spustte vyloZznik do sloZené polohy.
33 Vysurite hlavni vyloZnik o 30 cm.

34 Pomalu presufite ovladaci paku pojezdu do
polohy maximalni rychlosti.

0 Vysledek: Maximalni dosazitelna rychlost
pojezdu s vysunutym hlavnim vyloZznikem
nesmi prekrocit 30 cm/s.

Kontrola funkce aktivace pojezdu

35 Seslapnéte nozni spina¢ a zatahnéte hlavni
vyloznik do slozené polohy.

36 Otacejte tocnici, dokud se vyloznik nepfesune
za jedno z nefiditelnych kol.

0 Vysledek: Méla by se rozsvitit
kontrolka aktivace pojezdu.
Kontrolka by méla svitit, dokud
bude vyloznik v libovolné ,
poloze podle nakresu.

37 Presunte ovladaci paku pojezdu mimo stfedni
polohu.

0 Vysledek: Funkce pojezdu by méla byt
deaktivovana.

38 Presunte pakovy spinac aktivace pojezdu
nahoru nebo dolG a pomalu prfesouvejte
ovladaci paku pojezdu mimo stfedni polohu.

© Vysledek: Pojezd by mél fungovat.

Poznamka: Je-li pouzit systém aktivace pojezdu,
stroj miize pojizdét opaénym smérem vzhledem
k pohybu ovladaci paky pojezdu a fizeni.

Chcete-li pfedem znat smér jizdy, wodra
pouzivejte barevné oznacené

Pokud rychlost pojezdu se zvednutym ¢i sméroveé Sipky na ovladacim ‘
vysunutym hlavnim vyloZnikem nebo se panelu v ploSiné a hnacim
zvednutym pomocnym vyloznikem prekroci podvozku. Zluta
30 cm/s, okamzité oznacte stroj visatkou a
vyfadte z provozu.
Genie

18 Z-34/22 o Z-34/22N
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Kontrola funkce vybéru zvedani/pojezdu
(je-li ve vybaveé)
39 Seslapnéte nozni spinac.

40 Pfesunte ovladaci paku pojezdu mimo stfedni
polohu a aktivujte pakovy spinac funkce
vylozniku.

0 Vysledek: V8echny funkce vylozniku by mély
byt deaktivovany. Stroj se bude pohybovat ve
sméru oznac¢eném na ovladacim panelu.

Kontrola zalozniho ovladani
41 Seslapnéte nozni spinac.

42 Stisknéte a podrzte vypinac€ zalozniho napajeni
a zaroven postupné aktivujte pakovy spinac
nebo ovladaci paku kazdé funkce stroje.

Poznamka: Abyste Setfili akumulatory,
neprovadéjte uplny cyklus jednotlivych funkci.

0 Vysledek: V8echny funkce vylozniku, Fizeni
a pojezdu by meély fungovat.

C. dilu 1000047CZ Z-34/22 o Z-34/22N

KONTROLY FUNKCE
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Kontrola pracoviste

Pred zahajenim provozu:

M Seznamte se s principy bezpe&né obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a nacvicte si je.

1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim.

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Pred pouzivanim stroje vzdy provedte
kontroly funkce.

4 Zkontrolujte pracovisté.

Nez prejdete k dalsi kapitole, seznamte se
s postupy kontroly pracovisté a ujistéte se,
zda jim rozumite.

5 PouZivejte stroj pouze k zamyslenym
aceldm.

Zaklady

Kontrola pracovisté napomaha pracovnikovi
obsluhy posoudit, zda je pracovisté vhodné

pro bezpecny provoz stroje. Tuto kontrolu musi
pracovnik obsluhy provést jesté pred prfemisténim
stroje na pracovisté.

Je povinnosti pracovnika obsluhy rozpoznat
v8echna nebezpedi na pracovisti, zapamatovat si
je a b&hem jizdy, pfipravy a provozu stroje si na
né davat pozor a vyhybat se jim.

20

Kontrola pracovisté

Vyhybejte se nasledujicim nebezpenym situacim:

srazy nebo vykopy

hrboly, pfekazky nebo stavebni odpad na zemi
svahy

nestabilni nebo kluzké povrchy

nadzemni pfekazky a vedeni vysokého napéti
nebezpecna mista

nedostatecné pevny povrch z hlediska
unosnosti veskerych zatiZzeni vyvolanych
strojem

vitr a naroné povétrnostni podminky
pfitomnost nepovolanych osob

dal$i potencialné nebezpecné situace

Z-34/22 o Z-34/22N
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Navod k obsluze

Pred zahajenim provozu:

M Seznamte se s principy bezpe&né obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a nacvicte si je.

1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim.

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Pred pouzivanim stroje vzdy provedte
kontroly funkce.

4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k zamyslenym
uceliim.

C. dilu 1000047CZ Z-34/22 ¢ Z

Pokyny k obsluze

Zaklady

Kapitola Pokyny k obsluze obsahuje pokyny pro
obsluhu jednotlivych funkci stroje. Pracovnik
obsluhy je povinen dodrZovat veSkera pravidla
bezpeclnosti prace a pokyny uvedené v navodu
k obsluze, bezpeénostni pfiru¢ce a seznamu
povinnosti.

Pouzivani stroje k jinym uc¢elim nez je zvedani
osob a potfebného naradi a materiall za Géelem
prace nad zemi je nebezpectné a riskantni.

Tento stroj smi obsluhovat vyhradné osoby
vySkolené a opravnéné. Pokud se ocekava,

ze stroj bude béhem jediné pracovni smény
pouzivat nékolik osob, vSechny osoby musi byt
kvalifikovanymi pracovniky obsluhy a od vSech
se Ceka, ze budou dodrzovat veskera pravidla
bezpecnosti prace a pokyny uvedené v navodu
k obsluze, bezpec&nostni pfiru¢ce a seznamu
povinnosti. To znamena, ze pfed pouzitim stroje
musi kazdy novy pracovnik obsluhy provést
kontrolu pfed zahajenim provozu, kontroly funkce
a kontrolu pracovisté.

-34/22N 21
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POKYNY K OBSLUZE

Nouzové zastaveni

Chcete-li zastavit vSechny funkce stroje, stisknéte
Cervené tlacitko stop na panelu pro ovladani ze
zemé nebo z ploSiny do polohy vypnuto.

Pokud po stisknuti Cerveného tlacitka stop
nepfestanou pracovat vSechny funkce, zajistéte
pfislusné opravy.

Ovladani ze zemé ma vyssi prioritu nez tlacitko
stop v plosiné.

Zalozni ovladani

Zalozni napajenise pouziva, pokud selze primarni
zdroj napajeni.

1 Otocte spinac s kli€em do polohy pro ovladani
ze zemé nebo z plosiny.

2 Pritahnéte Cervené nouzove tlacitko stop do
polohy zapnuto.

3 Seslapnéte nozni spina¢ a zaroven obsluhujte

zalozni ovladani z ploSiny.

Funkce vylozniku, fizeni a pojezdu by mély
fungovat diky zaloznimu napajeni.

4 Stisknéte a podrzte vypinac
zalozniho ovladani a zaroven
aktivujte pozadovanou funkci.

22 Z-34/22 o Z-34/22N

Obsluha ze zemeé

1 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani
ze zemé.

2 Pritahnéte Cervené nouzoveé tlacitko stop do
polohy zapnuto.

3 Pred zahajenim provozu stroje se ujistéte, zda
jsou pfipojeny obé sady akumulator(.

Nastaveni polohy plosiny

1 Prfesunte spinac aktivace funkci
na kteroukoli stranu.

2 Presunte pfislusny pakovy spinaé
podle znacek na ovladacim panelu.

Ze zemé nelze ovladat funkce pojezdu a Fizeni.

Obsluha z ploSiny

1 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani
z ploSiny.

2 Pritahnéte Cervené nouzove tlacitko stop na
obou panelech do polohy zapnuto.

3 Pred zahajenim provozu stroje se ujistéte, zda
jsou pfipojeny obé sady akumulatoru.

Nastaveni polohy plosiny

1 Nastavte regulator rychlosti pohybu vyloZniku
do pozadované polohy.

Poznamka: Regulator rychlosti pohybu vyloZzniku
nema vliv na funkce pojezdu a fizeni.

2 Seslapnéte nozni spinac.

3 Presurite prisludny pakovy spinac podle znacek
na ovladacim panelu.

C. dilu 1000047CZ
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Rizeni
1 Seslapnéte nozni spinac.

2 Pomoci kolébkového prepinace umisténého
v horni ¢asti ovladaci paky pojezdu natacejte
fiditelna kola.

Chcete-li pfedem znat smér nataceni kol,
pouzivejte barevné oznacené trojuhelniky na
ovladacim panelu v plosiné a hnacim podvozku.

Pojezd
1 Seslapnéte nozni spinac.

2 Zvyseni rychlosti: Pomalu presurite ovladaci
paku pojezdu smérem od stfedni polohy.

Snizeni rychlosti: Pomalu pfesunte ovladaci
paku pojezdu smérem do stfedni polohy.

Zastaveni: Vratte ovladaci paku pojezdu do
stfedni polohy nebo uvolnéte nozni spinac.

Chcete-li pfedem znat smér jizdy stroje, pouzivejte
barevné oznacené smérove Sipky na ovladacim
panelu v ploSiné a hnacim podvozku.

Je-li zvednuty néktery z vyloznikd nebo je-li
vysunuty hlavni vyloznik, je rychlost pojezdu
omezena.

Vykon stroje ovliviiuje stav akumulatoru.

C. dilu 1000047CZ
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POKYNY K OBSLUZE

Jizda na svahu

UrCete maximalni sklon pro jizdu do svahu, se
svahu nebo po vrstevnici pro dany typ stroje
a zjistéte skutecny sklon svahu.

g

<}
et

Poznamka: Maximalni sklon svahu zavisi na
stavu terénu a je podminén dostate¢nou adhezi.
Termin stoupavost plati pouze pro usporadani

s protizavazim nahofe (smérem k vrcholu svahu).

Maximalni sklon svahu, protizavazi
nahofe (stoupavost):

Z-34/22N: 35% (19°)

Z-34/22 DC: 30% (17°)

Maximalni sklon svahu,
protizavazi dole:
20% (11°)

Maximalni bo¢ni naklon:
25% (14°)

Ujistéte se, zda je vyloznik pod vodorovnou
polohou a zda je ploSina mezi nefiditelnymi koly.

Presurite voli€ rychlosti pojezdu do polohy
oznacené symbolem stroje na svahu.
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POKYNY K OBSLUZE

Stanoveni sklonu svahu:

Sklon svahu mlzete zméfit bud digitalnim
svahomérem NEBO pomoci nasledujiciho
postupu.

Budete potifebovat:
zednickou vodovahu
rovnou dievénou desku dlouhou alespori 1 m
méfici pasmo

Polozte dfevénou desku na svah.

U spodniho okraje desky pfiloZte na desku
vodovahu. Zvedejte desku, dokud nebude ve
vodorovné poloze.

Drzte desku ve vodorovné poloze a zmérte
vzdalenost mezi spodnim okrajem desky a zemi.

Vydélte naméfenou vzdalenost (pfevyseni) délkou
desky (zakladnou pravouhlého trojuhelnika)
a vysledek vynasobte Cislem 100.
Priklad:
zakladna pravouhlého

trojuhelnika
N

prevyseni I

Délka desky = 3,6 m

Délka zakladny pravouhlého trojuhelnika = 3,6 m
PfevySeni =0,3 m

0,3 m + 3,6 m= 0,083 x 100 = sklon 8,3%

Pokud sklon prekra¢uje maximalni hodnotu pro
jizdu do svahu, se svahu nebo po vrstevnici,
musi stroj pfekonat svah s pouzitim navijaku
nebo pfepravniho vozidla. Viz kapitola pokyny
k pfepravé a zvedani.

24 Z-34/22 o Z-34/22N

Aktivace pojezdu

Sviti-li tato kontrolka, znamena

to, Ze se vyloznik dostal nad

jedno z nefiditelnych kol a ,
funkce pojezdu byla proto

vyfazena.

Chcete-li pojizdét, presunite spina¢ aktivace
pojezdu nahoru nebo dold a pomalu pfesouvejte
ovladaci paku pojezdu mimo stfedni polohu.

Uvédomte si, Ze stroj muzZe pojizdét opacénym
smérem vzhledem k pohybu ovladacich prvku
pojezdu a fizeni.

Chcete-li pfedem znat smér jizdy stroje, pouzivejte

barevné oznacené smérové Sipky na ovladacim
panelu v plosiné a hnacim podvozku.

Prerusovac pfi nizkém napéti
(je-li ve vybavé)

U stroju vybavenych prerusovacem pfi nizkém
napéti dojde pfi poklesu napéti akumulatort

k vyfazeni funkce zvedani hlavniho a pomocného
vylozniku.

C. dilu 1000047CZ
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Kontrolka naklonu stroje
(je-li ve vybaveé)

A Tato kontrolka sviti, pokud stroj
neni ve vodorovné poloze.

Soucasné bude znit zvukova

signalizace naklonu. Pfesunite

‘ stroj na pevny a rovny povrch.

Kontrolka pretizeni ploSiny
(je-li ve vybaveé)

Tato kontrolka blika, je-li ploSina

,,;“ pretizena. Souc¢asné budou
) “ deaktivovany v8echny funkce.
A \ Snizujte zatizeni ploSiny, dokud

kontrolka nezhasne.

POKYNY K OBSLUZE

Ochrana proti padu

Bé&hem obsluhy tohoto stroje musite pouZivat
osobni ochranné pomucky proti padu.

VSechny tyto pom(icky musi splfiovat poZadavky
relevantnich zakonu a nafizeni a musi byt
kontrolovany a pouzivany ve shodé s pokyny
vyrobce pomlcek.

Na konci prace

1 Vyberte bezpecné misto pro zaparkovani—
pevny a rovny povrch bez vyskytu pfekazek,
mimo dopravni ruch.

2 Spustte vyloZznik do sloZzené polohy.

3 Otocte tocnici tak, aby se vyloZnik nachazel
mezi nefiditelnymi koly.

4 Otocte spinac s klickem do polohy vypnuto
a vyjméte Kli¢, abyste zabranili neopravnénému
pouZiti stroje.

5 Zaijistéte kola pomoci klina.

6 Nabijte akumulatory.

C. dilu 1000047CZ Z-34/22 o Z-34/22N 25
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Pokyny k akumulatorim a
nabijecce

Dodrzujte nasledujici pokyny:

M Nepouzivejte externi nabije¢ku nebo pomocnou
baterii (booster).

M Nabijejte akumulatory v mistnosti
s dostateCnym vétranim.

M PFi nabijeni akumulatord pouzivejte spravné
napajeci (stfidavé) napéti, které je uvedeno
na nabijecce.

M Pouzivejte vyhradné nabije¢ku a akumulatory
schvalené spolecnosti Genie.

Nabijeni akumulatoru

1 PFed zahajenim nabijeni se ujistéte, zda jsou
akumulatory pfipojeny.

2 Otevrete kryt akumulatord. Kryt musi zlstat
sejmuty béhem celého nabijeciho cyklu.

3 OdSroubujte zatky akumulétoru a zkontrolujte
hladinu elektrolytu. V pfipadé potfeby doplrite
destilovanou vodu, aby jeji hladina zakryvala
horni okraj desek. Nepfrelévejte.

4 NaSroubujte zpét zatky.

5 Pf¥ipojte nabijeCku k uzemnénému obvodu
stfidavého napéti.

6 Zapnéte nabijecku.

7 Jakmile budou akumulatory piné nabité,
nabijeCka bude tento stav signalizovat.

8 Po dokonceni nabijeciho cyklu opét zkontrolujte
hladinu elektrolytu. Doplrite destilovanou vodu
po spodni okraj plnici trubice. Neprelévejte.

26 Z-34/22 o Z-34/22N

Pokyny k naplnéni a
nabijeni prazdného akumulatoru

1 OdSroubujte zatky akumulatoru a trvale sejméte
plastové tésnéni z otvorl pro zatky.

2 Naplnte kazdy ¢lanek kyselinou (elektrolytem),
az bude jeho hladina zakryvat horni okraj
desek.

Pfed dokoncenim nabijeciho cyklu nedolévejte
elektrolyt po rysku maximalni hladiny. BEéhem
nabijeni by mohlo dojit k vyliti elektrolytu. Rozlitou
kyselinu z akumulatoru neutralizujte vodnym
roztokem jedlé sody.

3 NaSroubujte zpét zatky.
4 Nabijte akumulator.

5 Po dokonceni nabijeciho cyklu opét zkontrolujte
hladinu elektrolytu. V pfipadé potfeby doplrite
destilovanou vodu po spodni okraj plnici
trubice. Neprelévejte.

C. dilu 1000047CZ
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Pokyny k preprave a zvedani

Dodrzujte nasledujici pokyny:

]

]

]

Zaparkujte pfepravni vozidlo na rovném
povrchu.

Zajistéte pfepravni vozidlo, aby se béhem
nakladani stroje nemohlo rozjet.

Ujistéte se, zda nosnost, lozna plocha

vozidla a fetézy nebo pasy jsou dostate¢né
dimenzovany podle hmotnosti stroje. Hmotnost
stroje je uvedena na vyrobnim Stitku.

Dfive nez stroj odbrzdite, musi stat na rovném
povrchu nebo musi byt zajistén proti pohybu.

Nenajizdéjte na loznou plochu, jejiz sklon
pfekracuje maximalni hodnotu pro jizdu

do svahu, se svahu nebo po vrstevnici. Viz
odstavec Jizda na svahu v kapitole Pokyny
k obsluze.

Pokud sklon lozné plochy pfepravniho vozidla
pfekracuje maximalni hodnotu pro jizdu do
svahu nebo se svahu, musite stroj nakladat

a vykladat pomoci navijaku, viz nize uvedeny
postup.

C.

dilu 1000047CZ
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Usporadani s volnymi koly pro
pouziti navijaku

1

Zaijistéte kola pomoci klinG, abyste zabranili
rozjeti stroje.

Obratte vika hnacich naboju (viz nakres nize)
a uvolnéte tak brzdy nefiditelnych kol.

Ujistéte se, zda je lano navijaku fadné& uvazano
k upevriovacim bodlm hnaciho podvozku
a zda se v draze nevyskytuji pfekazky.

Po nalozeni stroje:

1

Zajistéte kola pomoci klint, abyste zabranili
rozjeti stroje.

Obratte vika hnacich nabojl (viz nakres nize)
a zabrzdéte tak brzdy nefiditelnych kol.

Vleceni ploSin Genie Z-34/22 a Genie Z-34/22N
se nedoporucuje. Pokud je pfesto nutné stroj vléci,
neprekracujte rychlost 3,2 km/h.

Poloha pro
uvolnéni

Poloha pro
zabrzdéni
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POKYNY K PREPRAVE A ZVEDANI

Upevnéni stroje k prepravnimu
vozidlu

Pfed zahajenim pfepravy vzdy zajistéte kola stroje
pomoci klind.

Pfed zahajenim prepravy otocte spinac s klicem
do polohy vypnuto a vyjméte klic.

Zkontrolujte cely stroj a zjistéte, zda se nékde
nenachazeji volné nebo neupevnéné predméty.

Upevnéni podvozku

Pro upevnéni stroje k lozné plose prepravniho
vozidla pouzijte upeviiovaci body na hnacim
podvozku.

Pouzijte dostate¢né dimenzované fetézy nebo
pasy.

PouZijte minimalné 4 fetézy.

Upravte Uvazy tak, abyste zabranili poSkozeni
fetézu.

Lozna plocha vozidla

28 Z-34/22 o Z-34/22N

Upevnéni plosiny

Ujistéte se, zda je kyvné rameno ploSiny
s ploSinou ve slozené poloze.

Na strané vstupu do ploSiny polozte pod okraj
ploSiny hranol.

Upevnéte ploSinu pomoci nylonového pasu
uchyceného kolem drzaku ploSiny v blizkosti
otaceciho ustroji (viz nékres nize). PFi upeviiovani
sekce vylozniku nepouzivejte nadmérnou silu.

Lozna plocha

vozidla

C. dilu 1000047CZ



Ctvrté vydani e Treti tisk

Navod k obsluze

Dodrzujte nasledujici pokyny:

M ZavéSovani a zvedani stroje smi provadét
pouze kvalifikovany jefabnik.

M Ujistéte se, zda nosnost jefabu, lozné plochy
a pasy nebo lana jsou dostate¢né dimenzovany
podle hmotnosti stroje. Hmotnost stroje je
uvedena na vyrobnim S&titku.

POKYNY K PREPRAVE A ZVEDANI

Pokyny ke zvedani

Zcela spustte a zatahnéte vyloZnik. Zcela spustte
kyvné rameno ploSiny. Vyjméte ze stroje vSechny
volné pfedméty.

Pomoci tabulky a nakresu na této strané urCete
tézisteé stroje.

Upevhujte zavésy pouze k uréenym zvedacim
boddm na stroji. Na podvozku se nachazeji Ctyfi
zvedaci body.

Upravte zavésy tak, abyste zabranili poSkozeni
stroje a zaroven stroj udrzeli ve vodorovné poloze.

Model Z-34/22 Z-34/22N
Osa X 74,6 cm 86,3 cm
OsayY 98,6 cm 81,2 cm
) . S\ ? ‘ ‘
- o) - T \
[ = G
L= ‘ [
. nw‘ Sl OsaY Q =
-~ OsaX —
Genie
C. dilu 1000047CZ Z-34/22 o Z-34/22N 29
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Stitky

Kontrola stitku se slovnim
popisem

Zjistéte, zda Stitky na vaSem stroji obsahuji

slovni popis nebo symboly. Vhodnym postupem

zkontrolujte, zda jsou vSechny §titky na svém
misté a Citelné.

Ctvrté vydani e Treti tisk

Part No. Decal Description Quantity Part No. Decal Description Quantity
27564 Danger - Electrocution Hazard 2 40299 Notice - Battery Connection Diagram 2
28161 Warning - Crushing Hazard 3 40300 Danger - Tip-over, Batteries 2
28164 Notice - Hazardous Materials 1 40434 Label - Lanyard Anchorage 2
28165 Notice - Foot Switch 1 43595 Danger - Tip Over Hazard, 4
28171 Label - No Smoking 5 Do Not Use Air Filled Tires (Australia only)

28174 Label - Power to Platform, 230V 5 43653 Notice - Operating Instructions, Ground 1
28175 Caution - Compartment Access 1 43658 Label - Power to Charger, 230V !
28176 Notice - Missing Manuals 1 44980 Label - Power to Charger, 115V 1
28177 Warning - Platform Rotate 5 44981 Label - Air Line to Platform 2
28181 Warning - No Step or Ride 1 44986 Notice - Max Manual Force, 90 Ibs / 400 N 1
28235  Label - Power to Platform, 115V p 52968  Cosmetic - Genie Boom !
28236  Warning - Failure To Read . . . 1 62930 Cosmetic - Genie 2-34/22 !
28372 Caution - Component Damage 5 62931 Cosmetic - Genie Z-34/22 DC Power 2
31060 Danger - Tip-over Hazard, Interlock 4 62932 Cosmetic - Genie Z-34/22N !
31508 Notice - Power to Charger 1 62933 Cosmetic - Genie Z-34/22N 2
31784 Notice - Tire Specifications, Z-34/22 4 65171 Label - Circuit Breaker & Status Light 1
31785 Notice - Battery Charger Instructions 2 72081 Platform Control Panel !
31788 Danger - Battery/Charger Safety 2 72833 Label - Open 2
33952 Danger - Tilt-Alarm 1 82366 Label - Chevron Rykon 1
35542 Notice - Tire Specifications, Z-34/22N 4 2292 Ground Control Panel 1
37052 Notice - Maximum Load, 500 lbs / 227 kg 1 /090  Danger- Safety Rules 2
37053 Arrow - Blue 1 97893 Notice - Max Side Force, 150 Ibs / 667 N 1
37054 Arrow - Yellow 1 139587  Label - Wheel Load, Z-34/22 DC 4
37055 Triangle - Blue > 139590  Label - Wheel Load, Z-34/22N 4
37056 Triangle - Yellow 5 1000043 Notice - Operating Instructions, Platform 1

Genie

30
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STITKY
28164 43653 IS:,(lerj(al 28161 Ground
ate
31060 28171 28181 Controls
82592 Side
97890
65171 40434
31060 28177
27564 —
s S
=
28372 L =
139587 or "\ j 38188
139590 - 40299
72833 N 52968
o Ao
o ﬁ 37056
35542 or éﬁg/ . 37055
31784 E[z 31060
43595 )/ O— 40300
139587 or Chassis [ [l 3s185
139590 o
I ] ] 40299
72081 ] R — 38188
33952 £ O—
N 28175
28235 or g A 37055
28174 ‘N
37056
L ] 1 37053
1000043 ‘ 44980
97890 —— or 43658
Platform
97893 or 31508
44986 38185
28176 40300
28236 5
44981 °
— 31060
28165 5 28161
37052 o 62930
40434 / aMr 22222
O
28177 i o 28171
27564
Power E)/— 35542
Unit or 31784
. 139587
Side 5 or 139590
Shading indicates decal 28372
is hidden from view, i.e., 139587 or 35542 72833
under covers. 44981 28235 139590 or 31784 62931 43595
28161 or 28174 43595 or 62933
Genie

C. dilu 1000047CZ
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STITKY

Kontrola stitkil se symboly

Zjistéte, zda Stitky na vaSem stroji obsahuji

slovni popis nebo symboly. Vhodnym postupem

zkontrolujte, zda jsou v8echny Stitky na svém
misté a Citelné.

Ctvrté vydani e Treti tisk

C. dilu Popis stitku Pocet €. dilu Popis Stitku Pocet
28174 Znacka - Napajeni plosiny, 230 V 2 72081 Panel pro ovladani z ploSiny 1
28235 Znacka - Napajeni ploSiny, 115V 2 82472 Varovani - Nebezpedi sevieni 3
37053 Sipka - Modra 1 82481 Nebezpecdi - Bezpecnostni pokyny pro 2
37054 Sipka - Zluta 1 manipulaci s akumulatory
37055 Trojahelnik - Modry 5 82487 Znacka - Pokyny k obsluze 2
37056 Trojuhelnik - Zluty 5 82544 l:reot:;zeprsm - Nebezpedi urazu elektrickym 2
40434 Znacka - Ukotveni bezpecnostniho lana 2 82548 Varovani - Otageni plosiny >
43658 Znacka - Napajeni nabijecky, 230 V 1 82592 Panel pro ovladani ze zems y
44980 Znacka - Napajeni nabijecky, 115V 1 82601 Nebezpedi - Nosnost, 227 kg p
44981 Znatka-Vzduchové vedenikploSiné 2 goe0o Nebezpedi - Maximalni bocni sila, 667 N 1
52968  Ozdoba - Vyloznik Genie ' 82604  Nebezpedi- Maximaini rucni sila, 400N 1
62930 Ozdoba - Genie Z-34/22 ! 82610 Znacka - Jisti¢ a kontrolka 1
62931 Ozdoba - Genie Z-34/22 DC napajeni 2 82611 Znacka - Aktivace pojezdu y
62932 Ozdoba - Genie 2-34/22N ' 97815 Znacka - Spustte stredni zabradelni pricku 1
62933  Ozdoba - Genie 2-34/22N 2 139587  Znacka - Zatizeni kol, Z-34/22 DC 4
139590  Znacka - Zatizeni kol, Z-34/22N 4
Genie

32
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STITKY

82487 V%/tri?ebl?l 82472 Strana

. panelu pro ovladani

( : - 5 ze zemé

40434

82548
82592
82544
82610

139587 nebo
139590 o

52968

62931 nebo < ®)) /D/f 37054
62933 = ﬂ/////_____ 37056
139587 nebo i
139590 <Pg%;ij§?:::::: 37055
72081
82611 —— ] — )
28235 nebo
28174 ;KVE' L Podvozek El/@ I 82481
82487 —— N
97815 = o ] qqai\ég
— 37055

82601 — | {:%J 37056
44981 37033

_ 44980
82602 PloSina nebo 43658
nebo 82604

82472

62930
40434 e nebo 62932
82548
82544
Strana
hnacﬂjo N @\
agregatu Q
Seda barva znamen3, ze \
titek neni viditelny, tj. Ze 28235 62931
se nachazi pod krytem. 82472 44981 nebo 28174 139587 nebo 62933 139587
nebo 139590 nebo 139590
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Technické udaje

Z-34/22N Vyrovnavani ploSiny do vodorovné polohy automatické

Maximalni pracovni vyska 12,5m Otaceni plosiny 160°

Maximalni vyska ploSiny 10,5 m Elektricka zasuvka (stfidavé napéti) v ploSiné standardni

Maximalni vy$ka ve sloZzené poloze 2m Elektricka zasuvka standardni

Maximalni vodorovny dosah 6,8 m (stfidave napéti) v ploSiné

Sitka 15m Napéti sité 48V

Délka ve slozené poloze 57m Rozmér plnych pryzovych pneumatik 22x7x173,"

Nosnost ploSiny 227 kg ?Hrrrf;?:os;t stroje se muze lisit iz virebnt stk

Maximalni rychlost vétru 12,5 m/s v zavislosti na vybaveni doplriky)

Rozvor 1,9m Hladina hluku pfenaseného vzduchem 70 dB

Obrysovy polomér zataceni 41m Maxirr’méln’l' hlad!nva hl'ukvl.J v béznych provoznich
podminkach (vazena krivka A)

Vnitini polomér zataceni 21m Maximalni sklon svahu ve slozené poloze

Svetla vySka 12.76M  protizavazi nahote 35% 19°

Rozsah otaceni to€nice (stupné) 355° Protizavazi dole 20% 11°

Presah tocnice O Bocni nakion 25% 14°

Zdroj napéjeni 8 ks. 4H

Akumulatort 6 V, 315 Ah

Maximalni rychlost pojezdu

Vyloznik ve sloZené poloze 6,4 km/h
12,2 m/6,8 s
Vyloznik 1,0 km/h

zvednuty nebo vysunuty 12,2 m/40 sec

Ovladani 24V DC proporcionalni

142 m x 76 cm

Rozmeéry ploSiny
(délka x Sifka)

Spole¢nost Genie se snazi o neustalé
zdokonalovani svych vyrobku. Technické udaje
vyrobktl podléhaji zménam bez predchoziho
oznameni.

34 Z-34/22 o Z-34/22N

Poznamka: Maximalni sklon svahu zavisi na stavu
terénu a je podminén dostatecnou adhezi.

Informace o zatizeni podlahy

Maximalni zatizeni pneumatik 2926 kg
Plosny tlak pneumatik 7,24 kg/cm?
(na pneumatiku) 710 kPa
Tlak pfi zatizeni podlahy 14,75 kPa

1504 kg/m?

Poznamka: Udaje o zatiZeni podlahy jsou pouze
pfiblizZné a neberou v Gvahu rizné konfigurace doplfiku.
Pouzivejte je vyhradné s dostateCnymi bezpecnostnimi
faktory.

C. dilu 1000047CZ



Ctvrté vydani e Treti tisk

Navod k obsluze

TECHNICKE UDAJE

Z-34/22 Vyrovnavani ploSiny do vodorovné polohy automatické
Maximalni pracovni vyska 12,5m Otaceni plosiny 160°
Maximalni vyska ploSiny 10,5m Elektricka zasuvka standardni
Maximalni vy$ka ve sloZzené poloze 2m (stfidave napéti) v plosine
Maximalni vodorovny dosah 6,8 m MaX|maIn'| hyd’raullcky tlak 193 bar
(funkce vylozniku)
Sirka LTM Napsti sits 48V
Délka ve slozené poloze 56m Y .
Rozmér pneumatik, ANSI 9-145LT
Nosnost plosiny 227 kg Rozmeéry pneumatic (CE a Australie)
Maximalni rychlost vétru 12,5 m/s Pouze plnéné pénou 9-14,5
Rozvor 1,9 m Hmotnost Viz vyrobni Stitek
Ob / bolomér zatadeni 4 (Hmotnost stroje se mGze lisit
rysovy polomer zatacen M v zavislosti na vybaveni dopliiky)
Vnitini polomér zataceni 18m Hladina hluku pfenaseného vzduchem 70 dB
Svétla vyska 15 cm Maximalni hladina hluku v béZnych provoznich
. .. - podminkach (vazena kfivka A)
Rozsah otaceni to€nice (stupné) 355°
- _ Maximalni sklon svahu ve sloZzené poloze
Presah tocnice 0
- . Protizavazi nahore 30% 17°
Zdroj napéjeni 8 ks. 4H
Akumulatorti 6 V, 315 Ah Protizavazi dole 20% 11°
Maximalni rychlost pojezdu Bo¢ni naklon 25% 14°

VyloZnik ve slozené poloze 6,4 km/h Poznamka: Maximalni sklon svahu zavisi na stavu
12,2 m/6,8 s terénu a je podminén dostate¢nou adhezi.
Vylozniky 1,0 km/h Informace o zatizeni podlahy

zvednuté nebo vysunuté 12,2 m/40 sec

Ovladani 24V DC proporcionalni

142 m x 76 cm

Rozmeéry ploSiny
(délka x Sifka)

Spole¢nost Genie se snazi o neustalé
zdokonalovani svych vyrobku. Technické udaje
vyrobktl podléhaji zménam bez predchoziho
oznameni.
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Maximalni zatiZzeni pneumatik 2654 kg
Plosny tlak pneumatik 7,03 kg/cm?
(na pneumatiku) 689 kPa
Tlak pfi zatizeni podlahy 11,44 kPa

1167 kg/m?

Poznamka: Udaje o zatiZeni podlahy jsou pouze
pfiblizné a neberou v Gvahu rizné konfigurace dopliku.
Pouzivejte je vyhradné s dostateCnymi bezpecnostnimi
faktory.
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TECHNICKE UDAJE

Rozsah pohybu

Om 15m 3m 46m 6,1m 7,6m
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Genie North America
Telefon 425.881.1800

Bezplatné USA a Kanada
800.536.1800
Fax 425.883.3475

Genie Australia Pty Ltd.
Telefon +61 7 3375 1660

Fax +61 7 3375 1002

Genie Scandinavia
Telefon +46 31 575100
Fax +46 31 579020

Genie China
Telefon +86 21 53852570

Fax +86 21 53852569

Genie France
Telefon +33 (0)2 37 26 09 99

Fax +33 (0)2 37 26 09 98

Genie Malaysia
Telefon +65 98 480 775

Fax +65 67 533 544

Genie lberica
Telefon +34 93 579 5042

Fax +34 93 579 5059

Genie Germany
Telefon +49 (0)4202 88520

Fax +49 (0)4202 8852-20

Genie Japan
Telefon +81 3 3453 6082

Fax +81 3 3453 6083

Genie Korea
Telefon +82 25 587 267

Fax +82 25 583 910

Genie U.K.
Telefon +44 (0)1476 584333

Fax +44 (0)1476 584334

Genie Brasil
Telefon +55 11 41 665 755

Fax +55 1141 665 754

Genie Mexico City
Telefon +52 55 5666 5242
Fax +52 55 5666 3241

Genie Holland
Telefon +31 183 581 102

Fax +31 183 581 566
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